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1. Monitor

Tasten und Funktionen

i} SD-Karte
—e LCD-Tastbildschirm
o ——= EIN/AUS Taste
= ——= Nachrichtensymbol
—t—e TUroffnungstaste
<*—|— EIGENSTARTTASTE
—* Mikrofon
5 o i
@ M s Befestigungspunkte
—e Verstarker
HE Leiste Bus-Anschluss
. o P < © * Befestigungspunkte
Funktionen = =
LCD-Bildschirm Zeigt das Videobild der Kamera an der Tiirstation.
EIN/AUS Taste Durch Driicken schaltet sich der Bildschirm ein oder aus (Menil).
Nachrichtensymbol | Wenn es leuchtet, sind ungelesene Nachrichten vorhanden.
Tlrdffnungstaste Zur Tir6ffnung driicken.
Taste Driicken, um eine Verbindung im Freisprechbetrieb mit dem
EIGENSTART Besucher herzustellen.
Falls sich der Monitor im Bereitschaftsmodus befindet, driicken,
um einen Eigenstart der Kamera an der Tiirstation durchzufiihren.
Mikrofon Empfang der Benutzerstimme.
Auflegentaste Dient dazu die Sprechverbindung am Monitor zu unterbrechen.
Anschliisse Busanschliisse, Tiirklingelton und DIP-Schalter.
Verstérker Audiokanal Monitor - Tiirstation.
Einstellungen DIP-Schalter
T
DIP-Schalter Konfiguration Beschreibung
DIP1&2 i Reserviert Position belassen, die standardméagig eingestellt ist.
DDD Position AUS. Wenn der Monitor in der mittleren Position installiert ist.
DIP3 i Position EIN. Wenn der Monitor am Ende der Anlage installiert wird.

KODE 97767A V03_15




2. TUrstation

Tasten und Funktionen

©

P

Kamera

Verstarker

LEDs
Nacht-
beleuchtung®

5 mm

Infomodul
Anruf
Mikrofon

0 ::] e

Beschreibung der Sprechstellen:

L_J Schutzblende
90 mm 23 mm (Regenschutz)
123 JP/LK

+ S
BUS[ PLQSQ Anschluss der Haupt-Pins

« JP/LK: Steckbriicke zur Auswahl des Tiiroffnertyps*.
+ Anschluss der Haupt-Pins: Anschluss des Bus an den Tiirdffner*.
« BUS: Busanschluss (Stromversorgung, Daten, Audio und Video) ohne Polaritét.

« PL: Externer Verschluss Stromeingang, positiven Anschluss verwenden (Strom +).

¢ S+: Anschluss (+) Tiiroffner®.

* S-: Anschluss (-) Tiiroffner*. Diese Klemme wird nicht angeschlossen, falls der

Tiiroffner* mit einer externen Stromquelle versorgt wird.

Hinweis: Fir weitere Einzelheiten bezliglich Turdffner, siehe Kapitel 13.2.1 und 13.2.2.

2




3. Installation

3.1 Monitorinstallation

145~160 cm

1. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben zur Anbringung der Befestigung (im
Lieferumfang enthalten). Zur Befestigung sind zwei Schrauben des Typs 4x25 zu
verwenden. Die Stecker anschliefen, um den Bus zu verbinden.

2. Den Bus richtig (Kabel) am Monitor anschlieBen (siche Kapitel 13).
Installationsschemata), anschlieBend den Monitor an der Wandbefestigung

anbringen.
3.2 Installation der Turstation

1. Installation mit Schutzblende

®

Kabel richtig anschlieRen. Basiseinheit an der Wand installieren| Etikette im Infomodul einlegen.

® ) ® /

Dig Frontblende wird auf .
der Basiseinheit installiert.| |Schraube zur Befestigung der )
Frontabdeckung verwenden. Installation beendet.




4. Etikette im Infomodul einlegen

Die Kunststoffabdeckung wegnehmen, um den durchsichtigen Teil des Infomoduls
zu Offnen, in dem sich die Etiketten befinden. Etikette einfiigen und das Infomodul

wieder einfiigen.

SCHRITT 1 SCHRITT 2
Turstation losschrauben Etikette einlegen




5. Betriebsanleitung

5.1 Hauptmenii

—
=

06:32 PM Monitor  Intercom  Playback

Durch Dricken auf den
Bildschirm des Hauptmonitors im

Bereitschaftszustand schaltet sich A}Ep» l\.l.‘i‘c;n Schleen
dieser ein und zeigt das Hauptmenii an -

(siche Abbildung).

Mi
02/11/2015

5.2 Grundfunktionen des Tirofthers

1. Durch Driicken der Ruftaste an der
Tiirstation wird ein Klingelton an der
Tiirstation und am Monitor ausgeldst und
der Bildschirm schaltet sich ein.

2. Die Taste '-L"FE EIGENSTART am Monitor
driicken oder das Symbol E auf dem
Bildschirm driicken, um mit dem Besucher

zu sprechen. Der Audiokanal wird freigeschaltet und auf Freisprechbetrieb gestellt.
Das Gesprich wird nach Ablauf von 90 Sekunden automatisch beendet oder kann
vorher abgebrochen werden, wenn man die Taste “I:F'-' EIGENSTART driickt.
Falls keine Sprechverbindung mit der Tiirstation hergestellt wird, schaltet sich der

Monitor nach Ablauf von 30 Sekunden automatisch aus.
3. Wenn ein Anruf von der Tiirstation empfangen wird, kann die Tiir zu jedem

beliebigen Zeitpunkt durch Driicken der Taste <2 TUROFFNER oder des
4 entsprechenden Symbols gedffnet werden E

Wenn sich der Monitor im Bereitschaftsmodus befindet, die Taste ':CF'-'
EIGENSTART oder das Monitorsymbol auf dem Bildschirm des Hauptmeniis
driicken, worauf automatisch das Kamerabild eingeblendet wird.

N
=T
06:32 PM
Monitor Intercom Playback

Wed.
02/11/2015

Nicht SchlieRen
storen




6. Gegensprechanlagenfunktion (Intercom)

Das Symbol Intercom - des Hauptmeniis driicken, um die Gegensprechfunktion
aufzurufen. Diese Funktion weist 3 Optionen auf: Interne Verbreitung, Interner Anruf
und Externer Anruf.

-—
i ] e

e
N\ 7@
\‘E Interne: Internet Anruf aus

06 o2 Monitor Intercom Playback

& ©
Anrufp- SchlieRen
rotokoll

Wed. Ubertragung Anruf Namensliste
02/11/2015

1. Interne Verbreitung: Falls mehrere Monitore in einer Wohnung installiert sind, wird
ein Anruf bei Auswahl dieser Option auf alle Monitore geleitet und die Nachricht
wird iiber alle Lautsprecher verbreitet. Die Monitore miissen den Anruf weder
annehmen noch aktiviert sich der Bildschirm.

2. Interner Anruf: Falls mehrere Monitore in derselben Wohnung installiert sind, diese
Option auswihlen, damit es an allen Monitoren gleichzeitig lautet. Das Gesprich
kann dabei von jedem Monitor aus entgegengenommen werden. Falls das Gespriach
an einem der Monitore entgegengenommen wird, stellt sich das Liuten an den
anderen Monitoren ein.

3. Externer Anruf: Durchfithrung eines externen Anrufs in die andere Wohnung, falls
es sich um ein Set mit 2 Linien handelt. Falls diese Option gewihlt wird, kann
Wohnung 1 Wohnung 2 anrufen und umgekehrt.

Das Symbol . driicken, um diese Funktion zu verlassen und in das Hauptmenii zu
gelangen.

7. Speicher Video/Bilder (Fotos)

Hinweis: 1. Die Speicherfunktion fuir Videos und Fotos ist im Monitor integriert.
2. Die SD-Karte muss vor Benutzung im Monitor integriert werden.
3. Die SD-Karte ist nicht im Set enthalten.

Video-/Fotoaufnahme

Es steht eine automatische und eine manuelle Aufnahmeoption zur Verfiigung (die
Aufnahmezeit betragt immer 15 Sekunden, Audio wird dabei mitaufgenommen).
StandardmaBig erfolgt eine automatische Aufnahme. Nach Empfang eines Anrufs, 16st
der Monitor nach Ablauf von drei Sekunden automatisch eine Videoaufnahme aus ( SD-
Karte installiert) oder nimmt ein Foto auf (ohne SD-Karte). Wenn es an einem Monitor

lautet oder eine Bildwiedergabe erfolgt, kann man auch das Symbol i betétigen, um
ein Video oder Foto des Besuchers aufzunehmen. ‘ ~6-




Foto- und Videowiedergabe

Das Symbol Wiederg. . des Hauptmeniis zur Wiedergabe von Videos und Fotos
driicken. Die Wiedergabe erfolgt am Bildschirm des Monitors. Auf dem Tastbildschirm
sind mehrere Symbole abgebildet, die bei Bedarf benutzt werden konnen. Beim Driicken

RN Monitor Intercom Playback

Wed.
02/11/2015
A
O @
Anrufp- Nicht

rotokoll stéren

Bild: 008/008 2015/02/11  19:23:28

Hinweis: Ohne SD-Karte 1. 118 Fotos im internen Speicher
2. Fotoverwaltung
3. Konnen auf eine SD-Karte kopiert werden.
Mit SD-Karte: 1. Mikro-SD-Karten bis zu 32 GB.
2. Audio- und Videowiedergabe.
3. Videoverwaltung.
4. Konnen kopiert werden.

8. Funktion Anrufregistrierung

Anrufprotokoll: Sdmtliche mit dem Monitor im Zusammenhang stehenden Anrufe
(auch Tiirstation an Monitor und Monitor an Monitor) werden registriert und koénnen
nachtriglich abgespielt werden

Das Symbol Anrufprotokoll des Hauptmeniis driicken, um diese Option aufzurufen.
Falls registrierte Anrufe nicht abgehort wurden, wird ein roter Pfeil eingeblendet. Den

nicht abgehérten Anruf auswihlen und anschlieBend das Symbol | & driicken, um die
Wiedergabe zu starten.
Anrufprotokoll 02/11

02-11 i Rafa Nadal

~1a . 02-117 20 Yaga Seelan

06-12

06:32 PM Monitor  Intercom Playback

Wed.
02/11/2015
05-27

\

Anrufp- Nicht  SchlieRen
rotokoll stéren

04-20 13:33 Yaga Seelan

Anrufprotokoll 02/11
02-11 15222  RafaNadal

H H. 02-117 20:54 Yaga Seelan
Hinweis: A Ty

06-12  11:06 Rafa Nadal

Falls zahlreiche Anrufe registriert
wurden, Uberschreiben die neuen die alten
automatisch. Infolgedessen ist es nicht
notwendig, das Anrufprotokoll zu I6schen.

05-27  21:43 Yaga Seelan
04-20 13:33 Yaga Seelan




9. Modus Nicht storen

Das Symbol Nicht stéren E des Hauptmeniis driicken, um die Funktion Nicht stdren
aufzurufen. Diese Funktion umfasst vier Optionen: Normal, In 1 Stunde, In 8 Stunden
und Immer. Die geeignete Funktion gemél Anforderungen auswihlen.

Sia ® Nicht stéren
06:32 PM N Normal

Wed. Monitor Intercom Playback
02/11/2015 In 1 Std.

1 In 8 Std.
@ O

Anrufp- Nicht  SchlieBen Immer
rotokoll stéren

Hinweis: Bei Auswahl von ,,In 1 Std.* ,,In 8 Std.“ wir am unteren Bildschirmrand die
verbleibende Restzeit angezeigt.

10. Anleitung zur Grundkonfiguration

10.1 Toneinstellungen

Durch Driicken des Symbols des Hauptmeniis gelangt man in das Konfigurations-
menii. Die Option "T0One" wihlen, das entsprechende Menii zu 6ffnen. Mit djeser Option

kann eine grofle Anzahl von Parametern konfiguriert werden (das Symbol driicken,
um diesen Bildschirm zu verlassen und zum Hauptmenii zuriickzukehren).

-

-
o @

o @
06:32 PM

Wed. Monitor Intercom Playback
02/11/2015

Datum und
nrufp-

rotokoll

Monitor Intercom Playback

7 1
'@ O
Anrufp- Nicht SchiieRen

rotokoll stéren

Klingelton
H | nwe |S : Tir 1 I:nltsercom KITZQeI Alarm
Hier handelt es sich um die Lautstarke des
Klingeltons am Monitor. @ - e

Tag: Klingeltonlautstéarke zwischen 6.00 und 18.00 Uhr. JEEESs
Nacht: Verbleibende Stunden.




10.2 Datum- und Uhrzeiteinstellungen

Durch Driicken des Symbols E des Hauptmeniis gelangt man in das
Konfigurationsmenii. Die Option ,,Datum und Uhrzeit“wadhlen, um die
Zeiteinstellungen vornehmen zu koénnen. Mit dieser Option kdnnen das Datum sowie die

Uhrzeit eingestellt werden (auf das Symbol driicken, um den Bildschirm zu verlassen
und zum Hauptmenii zuriickzukehren).

-
ia -

-

i & |

06:32 PM Monitor  Intercom  Playback

Monitor Intercom Playback

Wed.
02/11/2015

= — Tane =
1 1
\ b o O Datum und Uhroeit] \ b o O
Anrufp- Nicht SchiieRen \ nrufp- Nicht SchiieRen
rotokoll stéren okoll stéren

@ Datumé&Zeit

Hinweis: Die Synchronisierungsfunktion ist in
dieser Version nicht verfiigbar.

10.3 Spracheinstellungen

Durch Driicken des Symbols E des Hauptmeniis gelangt man in das
Konfigurationsmenii. Die Option ,,Sprache“wihlen, um die verfiigbaren Sprachen

anzuzeigen. Die gewiinschte Sprache auswihlen (Symbol driicken, um diesen
Bildschirm zu verlassen und erneut in das Hauptmenti zurtickzukehren).

-

-
ia -

ia -

06:32 PM

Monitor Intercom Playback Monitor Intercom Playback

Wed.
02/11/2015
Tone

Datum und Uhroeit| \

Anrufp- Nicht SchiieRen
Qelelll stéren

1
'@ O
Anrufp- Nicht SchiieRen
rotokoll stéren

"% Sprache

Hinweis: Man am Monitor unter 16 Sprachen

auswahlen: Englisch, Finnisch, Hebraisch, Deutsch, :n;s:,
Arabisch, Ungarisch, Tschechisch, Polnisch, o
Niederlandisch, Norwegisch, Franzdsisch, Hindi, EaTE

Tarkisch, Spanisch, Russisch und Portugiesisch. A Hungarian




10.4 Monitor (Neubenennung der Tiirstation und Zeiteinstellungen am Monitor)

Durch Driicken des Symbols des Hauptmentiis gelangt man in das
Konfigurationsmeni. Die Option ,,Monitor* auswéhlen. Diese Option ermdglicht die

Neubenennung der Tiirstation sowie die Betriebsdauer beim Eigenstart des Monitors

(Driicken des Symbols , um den Bildschirm zu verlassen und zum Hauptmenii
zuriickzukehren).

—-

e L
m - Monitor  Intercom Playback
3\?5:;2 L Monitor Intercom Playback 3
S22 Daturm und Uhreil] \ C
'@ O e W
Anrufp- Nicht SchiieRen Uber

rotokoll stéren

£ Neuer Name Tirstation

81 Ds1

@ Zeiteinst. Monitor

Y 40 sec

Hinweis: Falls die Tirstation neu benannt werden soll, auf Tirstation driicken, worauf
eine Tastatur eingeblendet wird, um die entsprechenden Daten einzugeben.

e - DOOR1 RENAME
” « Neuer Name Turstation

>

81 Ds1
= L @)W & R)T ¥ u1 0P
Lajls)lpjle)lo)(n]la])lx](L)
Kz x/c/lvie/nn KR
= L e K KD B
10.5 Bildschirm- und Lautstdrkeeinstellungen

@ Zeiteinst. Monitor

Wihrend eines Anrufs oder bei bestehender Kommunikation mit der Tiirstation, das
Symbol driicken, um auf dem Bildschirm die Ton-
zu konnen.

1. Die Funktion Motivmodus weist vier
Optionen auf: Normal, Erleuchtet, Sanft und
Benutzer. Wenn die Farbe, Helligkeit oder
der Kontrast gedndert werden, wechselt
der Motivmodus automatisch auf Option el Wech Nz
Benutzer.

und Bildeinstellungen vornehmen

2. Samtliche Anderungen finden sofort nach der Eingabe Anwendung. Das Bildfenster
driicken, um diesen Bildschirm mit den Einstellungen zu verlassen.

-10-
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11. Standardeinstellungen wiederherstellen (Uber)

Die werksseitigen Einstellungen des Monitors konnen wiederhergestellt werden, indem
man die Option ,,Uber* wihlt. Dabei werden aber weder die Einstellungen noch die
Daten geédndert.

Durch Driicken des Symbols E"des Hauptmeniis gelangt man in das
Konfigurationsmenii. Die Option ,,Uber* wihlen, die unterschiedlichen
Einstellungsfenster aufzurufen. Durch Driicken de Symbols werden die werksseitigen
Einstellungen wiederhergestellt.

Durch Driicken des Symbols n kann man die Memoinformation aufrufen. Die Symbole
Lad Und [@) driicken, um die Bilder auf die SD-Karte zu kopieren. Die Symbole h und
(@) driicken, um die SD-Karte zu formatieren und zu reinitialisieren.

-
S @

-
S @

06:32 PM

Monitor  Intercom Playback Monitor Intercom Playback

Wed.
02/11/2015
Tane =

1
Datum und Uhroeit] \ b O
Anrufp- Nicht SchlieRen
rotokoll storen

= —_—
1
'@ O
Anrufp- Nicht SchiieBen

rotokoll storen Sprathe

Uber

Harme

Memoinformation

Lokale Adresse _SD-Karte

Videostandard Videokapazitat

Systemversion Videonutzung

Displaytreiber Blitz
Schriftart Bildkapazitat

ul Bildnutzung

@ Fotos auf die SD-Karte kopieren?

@ SD-Karte formatieren und kopieren?

Memoinformation
_SD-Karte
Videokapazitat
Videonutzung
Blitz
Bildkapazitat
Bildnutzung




12. Parametereinstellungen des Monitors
12.1 Wie gelangt man auf die Konfigurationsseite der Anlage

-

£ | v
\0/\?5132 g Monitor Intercom Playback Lokale Adresse
S2201S Videostandard

- ! Systemversion
'@ O
Anrufp- Nicht SchiieRen
rotokoll stéren

Displaytreiber

Schriftart
ul

ymbol & des Hauptmeniis 2. Die Taste TUROFFNER =3

driicken und ,,Uber* wihlen. zwei Sekunden lang driicken.
INSTALLER SETUP

3. Es oOffnet sich ein neues Fenster mit Tastatur, um

_;L RJLT L) Lu) L) lo)Le die Daten einzugeben, die konfiguriert werden
(A L8d o) e o) [n) Lo L [ sollen. In den folgenden Kapiteln werden die

“ FIEEEr o | moglichen Konfigurationen niher erldutert.

B ) 2D N B

12.2 Einstellung des Datums- und Uhrzeitformats

Das System erlaubt die Auswahl zwischen zwei Formaten.

Wird die Nummer 8008 eingegeben, sieht das Datumsformat wie folgt aus: Monat/Tag/Jahr.

Wird die Nummer 8009 eingegeben, sieht das Datumsformat wie folgt aus: Tag/Monat/Jahr.

Wird die Nummer 8012 eingegeben, erfolgt das Zeitformat im 12-Stunden-Format.

Wird die Nummer 8013 eingegeben, erfolgt das Zeitformat im 24-Stunden-Format.

12.3 Eingabe des Tiiroftnertyps und der Aktivierungszeit
Tiirdffnertyp und Funktionsweise:

Es gibt zwei Betriebsmodi:

1. Tirdffner im normalen Betriebsmodus: Entsperrmodus = 0 (Standardeinstellung).
Ermdglicht die Turoffnung wahrend der Stromversorgung des Tiroffners.

2. Tirdéffner mit invertierter Funktionsweise: Entsperrmodus = 1.
Ermdglicht die Tlroffnung solange der Turoffner ohne Stromversorgung bleibt.

Falls die Nummer 8010 eingegeben wird, wird der Entsperrmodus 0 festgelegt.

Falls die Nummer 8011 eingegeben wird, wird der Entsperrmodus 1 festgelegt.

Aktivierungszeit des Tlrdftners:

Die Aktivierungszeit des Tiir6ffners kann jederzeit geédndert werden. Sie kann zwischen
1 und 99 Sekunden liegen.
Die Nummern 8401 und 8499 dienen dazu, die Zeit zwischen 1 und 99 Sekundeq 1

einzustellen.



13.1.1 Set mit 1 Linie

Klingelton — =
.

BUS (M) 7

BUS (DS)
Monitor

Tirstation

Klingelton
Tar

Klingelton
Tar

BUS (M) & BUS (DS)

Monitor Tirstation




13.2 Anschluss des Tuiroftners

13.2.1 Anschluss des Tiroffners an das mit dem Set mitgelieferte
Netzgerat

Hinweis:

1. Der installierte Tiir6ffner muss unter

normalen Betriebsbedingungen ﬁ] Anschluss des Tiroffners Die
funktionieren Steckbriicke an der Turstation muss
: bei 2 oder 3 eingesteckt sein.

2. Es muss sich um einen 12 VDC BUS PL st s

Tirdffner handeln, der maximal 250 |llllllllll |

mA Strom verbraucht.

3. Die Turdéffnungstaste ist dabei nicht Tir-
zeitgesteuert (EB). gfsr;gngsl

4. Der Tiroffnungsmodus muss im  *% b AFEB
Entsperrmodus = 0 (standardméBig) Turoffner
konfiguriert sein. Siehe Kapitel 12.3

5. Die Steckbriicke der Tiirstation JP/
LK, die dazu verwendet wird, um den
Turoffnertyp festzulegen, muss sich
bei Anschluss dieses Tiir6ffners und
bei dieser Anschluss Art in Position 2-3
befinden.

13.2.2 Anschluss des Tiiroffners mittels spannungsfreiem Relais

Hinweis:
1. Die Installation muss iiber eine externe
Stromquelle erfolgen unter Beachtung des

Stromverbrauchs des verwendeten Tiiroffners. . . 5 Anschluss des Turoffners
. . . . [ kbriick Tl i
2. Die Steckbriicke der Tiirstation JP/LK muss (m = n] gﬁé,ﬂgﬁ e der Turstation
entfernt werden, bevor dieser Anschluss BUS LS s
durchgefiihrt wird. | [e[eJele]e]

3. Modus Tiirdffner angeschlossen festlegen
(siehe Kapitel 12.3):

+ Tiir6ffner im normalen Betriebsmodus:
Entsperrmodus = 0 (Standardeinstellung).

+ Tir6ffner mit invertierter Funktionsweise:
Entsperrmodus = 1. 14

Taroffner




14. Inbetriebnahme

0= |©O=

©
s

O

4

A

Hinweis: Mit der Tirstation (1
Taste) die Frontblende entfernen,
um die Taste B zu lokalisieren.

14.1 Tur6ftnungszeit einstellen

~

6ie Stromversorgung vor
Ablauf von fiinf Sekunden
wiederherstellen. Dann die
Taste ,,B“ drei Sekunden lang
gedriickt halten. Man gelangt in
den Programmiermodus. |

Angaben des Infomoduls

(blinkt) Piep + Piep

- J

B
A

(Im Programmiermodus die Taste ,,A* \
drei Sekunden lang gedriickt halten.
Dadurch gelangt man in den Modus
Zeiteinstellung Turoftner.

Angaben des Infomoduls

Piep

{

Gl diesem Moment die Taste ,,B*
driicken und gedriickt halten. Die
Zeitgebung startet. Die Taste ,,B*
loslassen, um die Einstellung zu
beenden. Die Zeit, die die Taste ,,B
gedriickt gehalten wird, entspricht der
einprogrammierten Zeit (Zeitraum

zwischen 1 und 99 Sekunden).
Angaben des Infomoduls

(blinkt dabei im
Qezkundentakt)

k (ausgeschaltet)

~

ﬁ)iepton pro Sekunde
\

Hinweise: 1. Es gibt zwei Arten den Turoffner zu programmieren:
a) Uber den Monitor: erlautert in Kapitel 12.3 des Handbuchs.
b) Uber die Tirstation: erlautert in Kapitel 14.1 des Handbuchs.
2. Wahrend der Zeiteinstellung blinkt das Infomodul und ertént ein Piepton

im Sekundentakt.

-15- |




14.2 Bestdtigung des Ruftons an der Tiirstation einstellen

/Die Stromversorgung vor \
Ablauf von fiinf Sekunden
wiederherstellen. Dann die
Taste ,,B“ drei Sekunden lang
gedriickt halten. Man gelangt in
den Programmiermodus.

Angaben des Infomoduls

4 )

Im Programmiermodus die Taste
B drei Sekunden lang gedriickt
halten. Man gelangt in den
Bestdtigungsmodus des Klingeltons.

Angaben des Infomoduls

(blinkt) ﬁp + Piep

Hinweis: Der Bestatigung des Klingeltons folgt: > ein Ton > ein durchgehender Ten

ohne Bestatigungston.

(ausgeschaltet) ﬁp
\_ ~ J

\

/Durch einmaliges Driicken der \
Taste ,,B* wird ein einziger Rufton
konfiguriert. Durch zweimaliges
Driicken der Taste ,,B*“ wird ein
kontinuierlicher Klingelton konfiguriert
Durch dreimaliges Driicken der

Taste ,,B“ wird ein Anruf ohne
Bestétigungston konfiguriert.

Angaben des Infomoduls
(ein Ton: einmaliges Blinken) Piep
(Durchgehender Ton: zweimaliges Picp, Picp
Blinken)
(ohne Ton: dreimaliges Blinken) iep, Piep, Piep

- J

4
A

| -16-




Die maximale Linge der Verkabelung ist beschrinkt (siche Querschnitt- und
Abstandstabelle sowie Installationsschema fiir Eindrahtanlagen).

Eindrahtschema : - N

Querschnitts-/Abstandstabelle

Verdrilltes Kabel 2 x 0,75 mm? 60 60

Verdrilltes Kabel 2 x 1 mm? 80 80




16. Technische Eigenschaften

Stromversorgung: 26 VDC +/-2

Stromverbrauch: Bereitschaftsmodus 12 mA; Betrieb 350 mA (Monitor);
Bereitschaftsmodus 33 mA; Betriebsmodus 110 mA
(Tiirstation).

Monitorbildschirm: Digitaler 7* LCD-Farbbildschirm

Display-Auflosung: 800*3 (R, G, B) x 480 Pixel

Videosignal: 1 Vp-p, 75 Q, CCIR Standard

Verkabelung: mit 2 Dréhten ohne Polaritét

Stromversorgung des Tiir6ffners: 12 VDC, 250 mA (Netzgerit im Set enthalten)

Aktivierungszeit Tlroftner: 1 - 99 Sek. (standardmiBig 3 Sekunden)
Betriebstemperatur: -15°C ~55°C;

Monitorabmessungen: 131 (H) x 225 (B) x 18 (T) mm.

Abmessungen Tiirstation: 145 (H) x 90 (B) x 23 (T) mm (ohne Schutzblende)

17. VorsichtsmalRnahmen

1) Die Komponenten des Sets diirfen keinen heftigen Vibrationen ausgesetzt werden.

Dariiber hinaus miissen sie gegen Schldge, St6e und Herunterfallen geschiitzt
werden.

2) Mit einem weichen Baumwolllappen reinigen. Keine chemischen und scheuernden

Reinigungsmittel verwenden. Falls notwendig kann man den Lappen mit Wasser oder
Seifenwasser befeuchten, um den Schmutz und den Staub zu entfernen.

3) Falls der Monitor zu nahe an Quellen (Mikrowellenherd, TV, PC usw.), die

elektromagnetische Felder erzeugen, aufgestellt wird, kann es zu Bildverzerrungen
kommen.

4) Um Schiden zu vermeiden, ist der Monitor auer Reichweite von feuchten, dtzenden,

staubigen, korrosiven sowie heiflen Umgebungen zu installieren.

5) Die Stromversorgung muss mit dem im Set mitgelieferten Netzgerét erfolgen.

6) Warnung: Im Innern der Gerite sind hohe Spannungen vorhanden. Konsultieren Sie

deshalb stets qualifizierte Fachleuchte. 1
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